
AR62.30-P-0001P Déposer, poser la traverse avant du châssis 15.8.07
TYPE  203
TYPE  209 sauf CODE (P98) Black Series

Représenté sur type 203.0

1 Vis
2 Vis
3 Vis
4 Écrous
5 Vis
6 Support de projecteurs et de pare-

chocs
7 Conduite de dépression
8 Capsule à dépression
9 Traverse de châssis
10 Flexible du lave-phares
11 Support de pare-chocs

P62.30-2071-06

Déposer, poser

1 Déposer le pare-chocs avant Type 203 sauf type 203.076/276
Type 203.076/276, 209 sauf code P98

VOIR ICI

2 Déposer le bloc optique Type 203
Type 209

VOIR ICI

3 Débrancher la conduite à dépression (7) de la 
capsule à dépression (8)

4 Débrancher le tuyau flexible du lave-phares Seulement avec lave-phares, code 600a
(10) de la pompe du lave-phares

 Obturer la pompe du lave-phares et le 
tuyau flexible du lave-phares (10).

5 Dévisser les vis (1) Pose :  Marquer la position de montage de 
la traverse (flèche) pour faciliter le centrage 
lors de la pose.

6 Enlever les vis (2)  Renforcement au milieu sur la traverse du 
châssis.

7 Enlever les vis (3)  Support de projecteurs et attache de pare-
chocs (6) sur traverse du châssis.

8 Dévisser les écrous (4).

9 Enlever les vis (5)  Pousser le support de projecteurs et 
l'attache de pare-chocs (6) légèrement sur le 
côté.

Pose :  Tenir compte de l'empreinte 
existant.

10 Enlever la traverse du châssis (9)
11 Préparer la traverse du châssis (9) pour la Seulement pour type 203 AR62.30-P-0001-07P

pose
*BA62.30-P-1004-02A

12 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

Jupe avant avec raidisseur avant 

Numéro Désignation Type Type

203 209
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BA62.30-P-1004-02A Vis caisson anticollision Nm 57 55
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AR88.20-P-2000P Déposer, poser le pare-chocs avant 11.3.08
TYPE  203.0 /2 (sauf 203.076 /276), 
203.7## #A, 
203.7## #E jusqu'à 035817

P88.20-2140-09

1 Recouvrement pare-chocs 4 Vis E5/1 Projecteur antibrouillard, côté 
gauche2 Vis 5 Fixation

E5/2 Projecteur antibrouillard, côté droit3 Dispositif de maintien

Déposer, poser

1 Déposer la doublure d'aile dans les deux ailes VOIR ICI Déposer la partie avant de la doublure 
avant d'aile et détacher la partie centrale de la 

doublure d'aile.
2 Dévisser la vis (4)
3 Faire pivoter l'étrier de retenue (3) vers le 

milieu du véhicule, le tirer en arrière et 
l'enlever

4 Déposer le capteur de température pour VOIR ICI
l'indicateur de la température extérieure

5 Séparer les connecteurs électriques sur le 
projecteur antibrouillard, côté gauche (E5/1) 
et sur le projecteur antibrouillard, côté droit 
(E5/2)

6 Dévisser les vis (2) *BA88.20-P-1006-01A

7 Enlever vers l'avant le recouvrement du pare-
chocs (1) de la fixation de gauche et de la 
fixation de droite (5)

8 Effectuer la pose dans l'ordre inverse
9 Contrôler, le cas échéant rectifier le réglage 

du projecteur antibrouillard, côté gauche 
(E5/1) et du projecteur antibrouillard, côté 
droit (E5/2)
Contrôler le réglage des projecteurs, les AP82.10-P-8260P
régler

Pare-chocs 

Numéro Désignation Type 203

BA88.20-P-1006-01A Vis - pare-chocs avant sur traverse Nm 4
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AR82.10-P-4730P Déposer, poser le bloc optique 11.3.08
TYPE  203.0 /2, 
203.7### A
203.7## #E jusqu'à 035817
En cas de dépose des deux blocs optiques

Représenté sur type 203.0 avec code (600) 
Lave-phares

1 Vis
2 Molette de sélection
3 Vis
4 Vis

E1 Bloc optique avant gauche
E2 Bloc optique AVD

P82.10-2539-06

Déposer, poser

Danger de mort dû à la haute tension sur les Ne pas toucher les pièces sous haute tension. AS82.10-Z-0001-01ADanger ! 
projecteurs xénon Les personnes portant des implants 
Risque d'explosion/risque d'incendie par électroniques (par exemple stimulateur 
des matières facilement inflammables près cardiaque) ne doivent pas travailler sur les 
des ampoules xénon endommagées projecteurs xénon. Couper le système 
Risque de blessure par les rayons d'éclairage complet. Porter des chaussures 
ultraviolets, les composants chauds des de sécurité isolées, des lunettes et des gants 
projecteurs xénon et les éclats de verre en de protection. Retirer les matériaux facilement  
cas d'éclatement des ampoules xénon inflammables de la zone de danger. Veiller à 
Risque d'intoxication en cas d'inhalation de une aération suffisante du lieu de travail.
vapeurs de mercure et d'ingestion/contact 
avec la peau de sels toxiques et de composés 
de mercure
Instruction pour éviter une détérioration des AH54.00-P-0001-01A
composants électroniques par décharge 
électrostatique

1 Ouvrir le capot moteur, le mettre à la verticale AR88.40-P-1000P
2 Déposer le pare-chocs avant Type 203.0/2 (sauf 203.076/276), AR88.20-P-2000P

203.7

Type 203.076/276 AR88.20-P-2000Q
3 Dévisser les vis (1, 3, 4)  Enlever la molette de réglage (2) avec la 

vis (1).
4 Débrancher le connecteur électrique du bloc 

optique avant gauche (E1) ou du bloc optique 
avant droit (E2)

5 Retirer le bloc optique avant gauche (E1) ou Pose : Positionner le bloc optique avant  
le bloc optique avant droit (E2) par l'avant gauche (E1) ou le bloc optique avant droit 

(E2) de telle sorte que les distances entre 
l'aile et le capot moteur fermé soient 
identiques.

6 Débrancher la conduite à dépression de  Sur les véhicules avec code (612) Bloc 
l'élément de commande du bloc optique avant optique projecteur xénon ou code (614) Bloc 
gauche (E1) ou du bloc optique avant droit optique projecteur bi-xénon, la conduite à 
(E2) dépression est raccordée par le bas au bloc 

optique avant gauche (E1) ou au bloc optique 
avant droit (E2) comme conduite fermée.

7 Effectuer la pose dans l'ordre inverse
8 Régler la position électrique zéro du Sur les véhicules avec code (612) Bloc 

correcteur de site des projecteurs optique projecteur xénon ou avec code (614) 
Bloc optique projecteur bi-xénon

Page 1 de 2Daimler AG, 07/11/16, G/07/16, ar82.10-p-4730p, Déposer, poser le bloc optique
TYPE 203.0 /2, 203.7### A 203.7## #E jusqu'à 035817 En cas de dépose des deux blocs optiques'



Raccorder le STAR DIAGNOSIS, lire la AD00.00-P-2000-04A
mémoire des défauts

9 Contrôler le réglage des phares, le corriger si 
nécessaire
Contrôler le réglage des projecteurs, les AP82.10-P-8260P
régler
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AR54.30-P-6341P Déposer, poser le capteur de température de l'indicateur de température extérieure 11.3.08
TYPE 203

Type 203.0/2,
Type 203.7## #A,
type 203.7## #E jusqu'à 035817

B14 Capteur de température extérieure

P54.30-9468-04

Type 203.7 avec code (809) Année-modèle 
2009

1 Vis
2 Trappe

B14 Capteur de température extérieure

P54.30-9765-06

Déposer, poser

1 Déposer la doublure d'aile Type 203.0/2, VOIR ICI
Type 203.7## #A,
type 203.7## #E jusqu'à 035817

2 Soulever le véhicule, le mettre sur chandelles Type 203.7## #E avec code (809) Année- AR00.60-P-1000P
modèle 2009

3 Dévisser la vis (1) et basculer le volet (2) vers Type 203.7## #E avec code (809) Année-
le bas modèle 2009

4 Déclipser le capteur de température de l'
indicateur de température extérieure (B14) 
hors du pare-chocs avant et le sortir

5 Débrancher le connecteur électrique du 
capteur de température de l'indicateur de 
température extérieure (B14)

6 Effectuer la pose dans l'ordre inverse
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AR88.10-P-1300P Déposer, poser la doublure dans l'aile avant 27.6.07

TYPE  203, 209

Représenté sur type 203

1 Partie avant de la doublure d'aile
2 Partie centrale de la doublure d'aile
3 Partie arrière de la doublure d'aile

P88.10-2045-04

Représenté sur type 209 avec code P98 
Black Series

1 Partie avant de la doublure d'aile
3 Partie arrière de la doublure d'aile
4 Rivet à expansion
5 Vis
6 Écrou
7 Agrafe

P88.10-2204-04

P88.10-2042-09

Représenté sur type 203

4 Rivet à expansion 5 Vis 6 Écrou

Déposer, poser

Danger de mortDanger !  en cas de glissement ou de Centrer le véhicule entre les colonnes du pont AS00.00-Z-0010-01A 
basculement incontrôlé du véhicule du pont élévateur et placer les quatre plaques de 
élévateur positionnement aux points d'appui prescrits 

par le constructeur du véhicule pour le 
placement sur le pont élévateur.

1 Déposer la roue avant
Démonter, monter, si nécessaire permuter les AP40.10-P-4050Z
roues

2 Déposer l'agrafe (7) Véhicules avec code P98 Black Series

3 Déposer les rivets à expansion (4)
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4 Dévisser les vis (5)
5 Dévisser les écrous (6).

6.1 Enlever les parties avant, centrale et arrière Véhicules sans code P98 Black Series
de la doublure d'aile (1, 2, 3)

6.2 Enlever les parties avant et arrière de la Véhicules avec code P98 Black Series
doublure d'aile (1, 3)

7 Effectuer la pose dans l'ordre inverse
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RETOUR




